	
Projektas

PROJEKTO „JAUNIMO, VAIKŲ SOCIALINĖ ĮTRAUKTIS IR ĮGALINIMAS PER SOCIALINIŲ PASLAUGŲ BEI LAISVALAIKIO VEIKLŲ EFEKTYVUMĄ KULDIGOJE IR PANEVĖŽYJE“ LLI-282 JUNGTINĖS VEIKLOS (PARTNERYSTĖS) SUTARTIS

2018 m. rugsėjo     d. Nr.
Panevėžys

Panevėžio miesto savivaldybės administracija (toliau – Pareiškėjas), įmonės kodas 288724610, buveinės adresas: Laisvės a. 20, LT-35200 Panevėžys, atstovaujama administracijos direktoriaus Rimanto Paužos, veikiančio pagal Panevėžio miesto savivaldybės tarybos 2018 m. _________ ___d. sprendimu Nr. _____ suteiktą įgaliojimą, ir 
Panevėžio atviras jaunimo centras (toliau – Partneris), įmonės kodas  304377560, buveinės adresas: Ramygalos g. 18, LT-36231 Panevėžys, atstovaujama direktorės Daivos Juodelienės, veikiančios pagal nuostatus, patvirtintus Panevėžio miesto savivaldybės tarybos 2016 m. birželio 30 d. sprendimu Nr. 1-190,
(toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai  – Šalimi), atsižvelgdamos į tai, kad: Panevėžio miesto savivaldybės administracija:
· 2018 m. birželio 8d. pasirašė partnerystės sutartį Nr. 22-1244 LLI-282 „Jaunimo vaikų socialinė įtrauktis ir įgalinimas per socialinių paslaugų bei laisvalaikio veiklų efektyvumą Kuldigoje ir Panevėžyje.“
Panevėžio miesto savivaldybės taryba:
· [bookmark: _Hlk523918617]2016 m. birželio 30 d. priėmė sprendimą Nr. 1-192 „Dėl pritarimo teikti projektą „Atviro jaunimo centro Panevėžyje įrengimas“ paramai iš 2014–2020 m. Europos teritorinio Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieną programos gauti ir projekto dalinio finansavimo“ ir  
· 2018 m. sausio 25 d. priėmė sprendimą Nr. 1-1 „Dėl savivaldybės tarybos 2016 m. birželio 30 d. sprendimo Nr. 1-192 „Dėl pritarimo teikti projektą „Atviro jaunimo centro Panevėžyje įrengimas“ paramai iš 2014–2020 m. Europos teritorinio Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieną programos gauti dalinio finansavimo“ pakeitimo” 
· 2018 m. rugsėjo __ d. priėmė sprendimą Nr. 1-___ „Dėl 2018 m. Sausio 25 d.  Tarybos 
sprendimo Nr. 1-1 „Dėl Savivaldybės tarybos 2018 m. sausio 25 d. sprendimo Nr.1-1
 „Dėl Savivaldybės tarybos 2016 m. birželio 30 d. sprendimo Nr. 1-192 „Dėl pritarimo 
teikti projektą „Atviro jaunimo centro Panevėžyje įrengimas“ paramai iš 2014–2020 m. 
Europos teritorinio Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieną programos gauti 
dalinio finansavimo“ pakeitimo” papildymo“
bei vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais galiojančiais teisės aktais ir teisingumo, protingumo ir sąžiningumo principais, sudarė šią jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį (toliau – Sutartis).
SUTARTIES DALYKAS
[bookmark: _Hlk523924143]1.1. Šia Sutartimi Šalys susitaria veikti kartu, įgyvendinant projektą „Jaunimo, vaikų socialinė įtrauktis ir įgalinimas per socialinių paslaugų bei laisvalaikio veiklų efektyvumą Kuldigoje ir Panevėžyje”, LLI-282 (toliau – Projektas). Projekto tikslas - motyvuoti jaunus (prioritetą teikiant rizikos grupių jaunimui) žmones ir padėti jiems pagerinti savo praktinius įgūdžius, įgyti žinių, ugdyti jų asmenybes, įtraukiant juos į švietimo, socialines, kultūrines ir ekonomines veiklas.
1.2. Šalys susitaria, kad šioje Sutartyje numatytiems įsipareigojimams vykdyti naujas juridinis asmuo, registruotinas Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka, nebus sukuriamas.
1.3. Projektas bus vykdomas šioje Sutartyje, atskirais Šalių raštiškais susitarimais numatytomis sąlygomis ir pagal teisės aktų nustatytus reikalavimus.
1.4. Bet kurios Šalies veikla, nesusijusi su šios Sutarties 1.1. punkte apibrėžtais tikslais, nėra šios Sutarties dalykas ir nesukelia jokių pasekmių kitai Šaliai.
ŠALIŲ ĮNAŠAI IR IŠLAIDOS
2.1. Pareiškėjas įsipareigoja skirti 7,5 proc. lėšų nuo visų tinkamų finansuoti projekto išlaidų iš Savivaldybės biudžeto bei padengti tinkamų finansuoti išlaidų dalį, kurių nepadengia Projektui skiriamo finansavimo lėšos, ir netinkamas finansuoti, tačiau Projektui įgyvendinti būtinas išlaidas.
2.2. Kiekviena Sutarties Šalis padengia savo turėtas išlaidas, kaštus, mokesčius, patarėjų ir konsultantų atlyginimus, susijusius su šios Sutarties vykdymu.
PROJEKTO REZULTATAI
3.1. Projekto įgyvendinimo metu bus įsigytos muzikinės raiškos, sveikos gyvensenos, gamtos pažinimo, meninės raiškos priemonės ir kurios bus perduotos Partnerio nuosavybėn.
3.2. Projekto metu bus organizuotos kūrybinės dirbtuvės Panevėžyje ir Kuldigoje, kurių metu bus skatinama vaikų ir jaunimo meninė raiška, lavinimas ir bendradarbiavimas.
ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI
4.1.Vykdydamas šią Sutartį, Pareiškėjas įsipareigoja:
4.1.1. administruoti projektą;
4.1.2. atlikti perkančiosios organizacijos funkcijas;
4.1.3. parengti Panevėžio miesto savivaldybės tarybos sprendimus, direktoriaus įsakymus ar kitus reikalingus dokumentus projekto metu įsigyto turto perdavimui Partneriui;
4.1.4. prisidėti prie Projekto finansavimo ir skirti iki 7,5 proc. nuo visų tinkamų finansuoti 
Projekto išlaidų iš savivaldybės biudžeto;
4.1.5. padengti tinkamų finansuoti išlaidų dalį, kurios nepadengia Projektui skiriamo finansavimo lėšos, ir netinkamas finansuoti, tačiau Projektui įgyvendinti būtinas išlaidas;
4.1.6. apmokėti Projekto išlaidas, numatytas Sutarties 2.1. punkte;
4.1.7. vykdyti Projekto vykdytojo funkcijas;
4.1.8. Projekto metu teikti Projekto mokėjimo prašymus ir ataskaitas, susijusias su Projekto veiklų įgyvendinimu;
4.1.9. apdrausti Projekto metu įsigytas priemones išvardintas 3.1. punkte;
4.2. Vykdydamas šią Sutartį, Partneris įsipareigoja:
4.2.1. nustatytu laiku Partneriui teikti informaciją, susijusią su Projekto įgyvendinimu;
4.2.2. dalyvauti Projekto veiklose, kuriose numatytas Partnerio dalyvavimas;
4.2.3. organizuojant kūrybines dirbtuves pasirūpinti jose dalyvaujančių vaikų ir jaunimo išvykimui reikalingais dokumentais, atitinkama priežiūra (esant poreikiui skirti atsakingą žmogų) ir kitais su jais susijusiais organizaciniais reikalais;
4.2.4. apmokėti Projekto išlaidas, numatytas Sutarties 2.2. punkte;
4.2.5 projekto įgyvendinimo metu ir 5 metus po projekto įgyvendinimo atsakyti už projekto metu įsigytą bei jam perduotą turtą;
4.3. Vykdydamos šią Sutartį, Šalys įsipareigoja:
4.3.1. elgtis sąžiningai ir rūpestingai;
4.3.2. teikti viena kitai pagalbą visais organizaciniais ir administraciniais klausimais, susijusiais su šios Sutarties vykdymu, ir visokeriopai bendradarbiauti vykdant šią Sutartį;
4.3.3. priimti reikiamus sprendimus, būtinus, kad įsipareigojimai pagal šią Sutartį būtų įvykdyti tinkamai ir laiku;
4.3.4. vykdyti kitus įsipareigojimus pagal šią Sutartį ir Lietuvos Respublikos įstatymus;
ATSAKOMYBĖ
5.1. Pareiškėjas yra atsakingas už:
5.1.1. tinkamą perkančiosios organizacijos funkcijų atlikimą, įsigyjant reikalingą įrangą, paslaugas ir kt.;
5.1.2. tinkamą Projekto sutarties vykdymą;
5.1.3. tinkamą Projekto vykdytojo funkcijų atlikimą;
5.1.4. projekto metu įsigytos įrangos tinkamą perdavimą Partneriui;
5.1.5. kitų įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, tinkamą vykdymą.
5.2. Partneris yra atsakingas už: 
5.2.1. Projekto metu reikalingos informacijos pateikimą bei Projekto veikloms įgyvendinti reikalingo personalo paskyrimą;
5.2.2. Projekto metu įsigytos įrangos saugojimą ir tinkamą priežiūrą 5 metus po Projekto įgyvendinimo;
5.2.3. kitų įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, tinkamą vykdymą.

VI. ŠALIŲ GARANTIJOS IR PATVIRTINIMAI

6.1. Kiekviena Šalis garantuoja ir patvirtina, kad:
6.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikianti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
6.1.2. šią Sutartį pasirašė tinkamai įgaliotas asmuo; 
6.1.3. kiekviena Šalis, pasirašydama šią Sutartį, veikė gera valia kitos Šalies atžvilgiu ir sąmoningai nepateikė kitai Šaliai jokios klaidingos ar klaidinančios informacijos; 
6.1.4. šios Sutarties sudarymas ar įsipareigojimų vykdymas neprieštarauja ir nepažeidžia jokio teismo ar kitos valstybės institucijos sprendimo, nutarties ar nutarimo, ar kitokio dokumento, taikomo ar privalomo kuriai nors Šaliai, jokios Sutarties ar kitokio susitarimo, kurio šalimi yra kuri nors Šalis; įstatymo ar kitokio teisės akto, taikomo kuriai nors Šaliai, nuostatų; 
6.1.5. šios Sutarties pasirašymo dieną Šalys garantuoja, kad šiame skyriuje pateikiami patvirtinimai, garantijos ir pagrindžiantys dokumentai yra ir išliks tikslūs ir teisingi visą šios Sutarties galiojimo laikotarpį; 
6.1.6. Šalys užtikrina, kad nė vienas iš anksčiau pareikštų patvirtinimų ar garantijų nepalieka neaptartų aplinkybių, kurių nutylėjimas darytų kurį nors iš šių patvirtinimų ar garantijų iš esmės klaidinantį ar neteisingą.

VII. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)

7.1. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė, esant šioms aplinkybėms, reglamentuojama Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento.
8.2. Sutartis pasibaigia įgyvendinus Projektą.
Šalis turi teisę nutraukti Sutartį, jei viena iš Šalių iš esmės ją pažeidžia. 
8.3. Nutraukus šią Sutartį, Šalys nebus atsakingos viena kitai dėl išlaidų ir sąnaudų padengimo arba kitaip atsakingos viena kitai su sąlyga, kad kita Šalis nebus pažeidusi įsipareigojimų pagal šią Sutartį.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Ši Sutartis sudaroma, vykdoma ir bus aiškinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos 
įstatymais.
9.2. Jei kuri nors iš šios Sutarties nuostatų prieštarauja įstatymams arba dėl bet kokios kitos  priežasties tampa visiškai arba iš dalies negaliojanti, tai neturės įtakos bet kokios kitos šios Sutarties nuostatos galiojimui. Tokiu atveju Šalys turi susitarti dėl negaliojančios nuostatos pakeitimo teisiškai galiojančia nuostata, kurios teisinis ir ekonominis rezultatas maksimaliai būtų toks pat, kaip ir pakeistosios nuostatos. 
9.3. Bet koks ginčas ir (ar) reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties, dėl jos ar iš šios Sutarties pažeidimo, nutraukimo ar negaliojimo sprendžiamas Šalių tarpusavio susitarimu, o nepasiekus susitarimo per 30 kalendorinių dienų, kiekvienas ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties ar su ja susijęs, turi būti sprendžiamas teisme. 
9.4. Šia Sutartimi Šalys užtikrina, kad jos galiojimo metu teiks viena kitai pranešimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks įvykis, aplinkybė ar sąlyga, kuri gali paveikti šią Sutartį ar sąlygoti jos pažeidimą, taip pat, kad veiks geranoriškai viena kitos atžvilgiu ir visokeriopai stengsis užtikrinti, kad būtų laikomasi šios Sutarties.
9.5. Šia Sutartimi prisiimti Šalies įsipareigojimai, teisės ir reikalavimai negali būti
perleidžiami trečiajam asmeniui be išankstinio raštiško kitų Šalių sutikimo, jeigu šioje Sutartyje neaptarta kitaip.
9.6. Bet kokie šios Sutarties galiojimo metu padaryti Sutarties pakeitimai ar papildymai bus
laikomi šios Sutarties neatskiriama dalimi.
9.7. Šalys susitaria, kad bet kokie pranešimai, prašymai ir kitoks susirašinėjimas raštu vyks lietuvių kalba ir bus pristatomas per kurjerį arba siunčiamas paštu registruotu laišku, arba elektroniniu paštu, arba faksu, arba įteikiamas asmeniškai kitos Šalies atstovui šioje Sutartyje nurodytu adresu.
9.8. Visi prašymai, reikalavimai ar kiti pranešimai laikomi įteiktais faktinio įteikimo ar gavimo dieną, patvirtintą rašytiniu kvitu arba kitais faktinio gavimo įrodymais, atitinkamu adresu.
9.9. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 egzemplioriais. Kiekviena Šalis gauna po vieną Sutarties originalą lietuvių kalba. Visi Sutarties tekstai autentiški ir turi vienodą teisinę galią.

X. SUTARTIES ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

	Pareiškėjas
Panevėžio miesto savivaldybės 
administracija
Įmonės kodas 288724610
Registro tvarkytojas – VĮ Registrų 
centras 
Laisvės a. 20, LT-35200 Panevėžys 
Sąskaitos Nr. LT637300 0100 0238 7935
AB „Swedbank“
Tel. (8 45) 501 360, faks. (8 45) 501 354
El. paštas administracija@panevezys.lt

Savivaldybės administracijos direktorius
Rimantas Pauža  
   (pareigos, vardas ir pavardė, parašas) 

	[bookmark: _Hlk524006617]Partneris
Panevėžio atviras jaunimo centras
Įstaigos kodas 304377560
Registro tvarkytojas – VĮ Registrų centras 
Ramygalos g. 18, LT-36231 Panevėžys
Sąskaitos Nr. LT264010051003960632
AB Luminor bankas 
Tel. 8 608 30631
El. paštas info@panevezioajc.lt



Direktorė Daiva Juodelienė 
   (pareigos, vardas ir pavardė, parašas) 


	A. V.
	A. V. 
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